(Pasens baksida)

For att byta ut pasar (som tillhandahalls separat i 10-pack
(bestallningsnummer REF 52.000.00.200) ska du noggrant
skilja fran kopplingsringen genom att lyfta fliken latt vid
frankoppling och lyfta paséglorna fran krokarna pa fastsatt-
ningsplattan. Lat pasen sta uppratt, anvand forslutnings-
kapan som tillhandahallits fastsatt pa pasen for att tata
pasen ordentligt nar den &r full och placera den sedan i en
lamplig pase for biologiskt farligt material for bortskaff-
ning till en godkénd plats. Forsok inte att dranera SECCO
PROTECT-pasen eftersom innehallet &r en superabsor-
berande gel och ar avsett att bortskaffas helt som avfall.
Behandla anvand SECCO PROTECT som medicinskt avfall
och folj riktlinjerna fran den lokala hdlsomyndigheten och/
eller Miljovardsverket. Forsok inte skélja ned den i toa-
letten. Anvéand kapan for pasbyte for att tacka d@ndan pa
katetern mellan pasbyten och forhindra mojlig korskon-
taminering.

Underhall och 6vervakning

1. Kontrollera att kvarhallningsmanschetten ar korrekt
placerad mot rektalgolvet och att manschettvolymen &r
korrekt.

2. Kontrollera att den svarta linjen pa kateterroret ar synlig.
3. Kontrollera att kateterroret ar fritt rorligt och att det
inte ar bojt eller blockerat av patientens kropp eller annan
medicinsk utrustning.

4. Kontrollera att uppsamlingspasen inte behover bytas.
5. Kontrollera med avseende pa lackage runt katetern.
Om sadant upptécks, kontrollera punkterna 1 - 3 ovan.

6. En liten médngd av lackage ar dock acceptabelt. For att
forhindra hudirritation ska ett lampligt férfarande for hud-
vard iakttas for att halla de paverkade ytorna rena, torra
och skyddade.

Stryk pa en lamplig skyddsbarriarskram.

7. Systemet SECCO PROTECT kan avldgsnas och ersattas
for att mojliggora for andra patientforfaranden.

8. Ogenomskinlig markor for rontgen. Placeringen av
SECCO PROTECT-manschetten &r synlig under rontgen
eller fluoroskopi.

9. Avféringsprovtagning - Oppna kapan fér skdlj-/prov-

tagningsporten och sétt i en spruta med kateterspetsen
i skdlj-/provtagningsporten. Dra upp en lamplig volym i
sprutan. Avldgsna sprutan och stang kapan ordentligt.

Avlagsnande av kateter

1. Fast sprutan pa den enfargade, vita uppumpningsporten
och dra upp allt vatten fran manschetten.

2. Koppla fran sprutan.

3. Hall katetern ordentligt néra patienten och Iat den glida
ut forsiktigt i en jamn, kontinuerlig rorelse.

4. Avfallshantera enheten i enligt med lokala bestammelser
for bortskaffande av medicinskt avfall.
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SECCO PROTECT™

& Bruksanvisning

Slutet system for fekalhantering

Indikationer fér anvdndning
Fekalhanteringssystemet SECCO PROTECT &r avsett for
att hygieniskt avldgsna och samla upp halvflytande eller
flytande fekalsubstans i séngliggande vuxna.

Inte lampligt for gravida kvinnor.

Enhetsbeskrivning

SECCO PROTECT bestar av ett silikonkateterrér med
uppumpningsmanschett och

skoljningsport, 1 500 ml uppsamlingspase som innehaller
en superabsorberande dyna och ett deodoriserande filter/
ventil for kontroll av illaluktande flatus, fastsattningsplatta
med avtorkbara fastsattningsremmar av plast, 45 ml spruta,
skoljningskldmma och kdpor for pasbyte.

Enheten &r latexfri och avsedd for engédngsbruk.

Innehall

® Kateterrér med uppumpningsmanschett, platsmarkor
ogenomskinlig for rontgen, och skéljningsport

@ 3 st. 1 500 ml uppsamlingspasar med superabsorberande
dyna och 3 st. kapor for pasbyte

® Sangfastsattningsplatta med avtorkbara fastsattnings-

remmar av plast och roterande mittenror
® Anvandaranvisningar

® 45 ml spruta

® Skoljningsklamma

SECCO PROTECT:s kateterror ar tillverkat av silikonmaterial.
Nar lagtryckskvarhallningsmanschetten val ar uppblast
héller den kvar enheten i @ndtarmen. Exkrementet leds in

i silikondraneringsroret, som tillhandahaller en vég for ex-
krementet att 6verforas till uppsamlingspéasen. Uppsam-
lingspasen innehaller en superabsorberande dyna som
absorberar flytande exkrement och bildar en halvfast gel
for att underlatta transport och bortskaffande. Langs efter
draneringsroret finns det tva kanyler med individuella
atkomstportar. Den enfargade, vita uppumpningsporten
anvands for att blasa upp och témma ur kvarhallnings-
manschetten. Den blaa skéljningsporten (markt IRRIG)
anvands for att tillsatta vatten for skoljning och bevattning
av kateterroret.
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Kontraindikationer

@ Anvand inte under fler &n 29 dagar i strack.

® Anvénd inte pa patienter som har opererats i nedre
tarmen eller andtarmen under det senaste aret.

® Anvdnd inte pa patienter med d@ndtarms- eller anala
skador, andtarms- eller anal fértrangning eller hoptrang-
ning, éndtarms- eller anal tumar, allvarliga hemorrojder
eller fekal impaktion.

® Anvand inte pa patienter vars distala andtarm inte kan
rymma volymen pa den uppblasta kvarhallningsman-
schetten.

® Anvénd inte pa nagon patient med kind allergisk reak-
tion mot produktens komponenter.

® Far inte anvandas pa patienter med funktionshinder
pa andtarmsslemhinna, allvarlig @ndtarmsinflammation,
ischemisk andtarmsinflammation eller sarbildningar pa
slemhinnan.

® Far inte anvandas tillsammans med nagon kvarlamnad
andtarmsenhet.

® Far inte anvandas inuti MRI-skanner.

Varningar

® Anvédnd endast om férpackningen ér tillsluten och
oskadad.

® Blas inte upp kvarhallningsmanschetten fér mycket. Blas
endast upp den till maximalt 45 ml.

® Enheten far endast skoljas manuellt eller med gravitation.
® Anvand inte varma vatskor.

® Andtarmsblédning ska undersékas omedelbart fér
upptéckt av vavnadsdod genom tryck. Stoppa omedelbart
anvandningen om sa &r fallet.

® Forhindra langvarig dragkraft pa katetern for att saker-
stélla att kvarhallningsmanschetten inte forflyttar sig

i andtarmsoppningen som kan leda till felfunktion pa
ringmuskeln.

Forsiktighetsatgarder

® Endast for engangsbruk. Upparbeta inte i autoklav.

® Endast for anvandning pa vuxna. Inte lampligt for
gravida kvinnor.

@ Undersokande ldkare méste godkdnna anvandningen
for patienter med inflammatorisk tarmsjukdom.

® Kvarhallningsmanschetten maste vara valsmord med
gel fore inforing.

® Solid eller formerad avforing kommer inte att passera
igenom katetern, om blockeringar inte kan skéljas bort
ska anvandningen avbrytas.

® Inga andra anala enheter far anvandas tillsammans med
denna enhet.

® Avisera lakare om patienten klagar 6ver pagaende and-
tarmssmarta, andtarmsblodning eller utspand buk.

® S3 snart som patientens tarmfunktion och avféringens
konsistens har normaliserats ska anvandningen avbrytas.

Anvéndningsanvisningar
1. Satt ihop alla nédvandiga komponenter inklusive en
lamplig, vattenbaserad smorjgel och inkontinensdyna.
2. Anvand den levererade sprutan for att helt tomma
lagtryckskvarhallningsmanschetten.
3. Preparera sprutan med maximalt 45 ml vatten.
4, Fast uppsamlingspasen till katetern:
i) Anvdnd SECCO PROTECT:s fastsattningsplatta med
kateterroret redan fast pa den.
ii) Haka i de bada 6glorna hogst upp pa SECCO
PROTECT:s uppsamlingspase i de bada krokarna hogst
upp pa fastsattningsplattan forsiktigt for att sékerstélla
att kopplingsringarna ar riktade mot varandra.
(se figur 1)

iii) Rikta forsiktigt kopplingsringen pa pésen med den
motsvarande ringen pa fastsattningsplattan. Se till att
tata den hela végen runt, genom att trycka ordentligt
med fingrar och tumme hela vdgen runt. (se figur 2)
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iv) Kontrollera noggrant att 6verdelen pa SECCO
PROTECT-pasen &r korrekt inkrokad pa 6glorna och att
kopplingsringarna ar ordentligt anslutna.
5. Fast den avtorkbara fastsattningsremmen av plast pa
fastsattningsplattan till singens undre ram, for att mojlig-
goOra gravitationsmatning i sangandan. Sakerstall att den
inte &r vriden, bojd eller blockerad.
6. Placera en inkontinensdyna under patienten, lagg pa-
tienten pa vanster sida med kndna mot bréstet om hens
kliniska tillsténd tillater det.
7. Undersok andtarmen for att sékerstélla att det inte finns
nagon blockering inuti den och att den &r fri fran avforing.
8. Ldgg katetern och pasen pa sangen, med uppsamlings-
pasen i foten av sdngen.
9. Fést sprutan med maximalt 45 ml vatten till den enfér-
gade, vita kvarhallningsporten men bérja inte pumpa.
10. Satt i ett finger i fingerisattningsskyddet som finns pa
den uppblasbara manschetten. (se figur 3)

11. Bestryk skyddet, manschetten och @ndan péa katetern
med rikligt med smorjgel.

12. Anvand ett finger som végledning, sédtt i manschet-
tandan genom den anala ringmuskeln tills manschetten
befinner sig inuti rektalvalvet. (se figur 4)

13. Fyll kvarhallningsmanschetten langsamt med maxi-
malt 45 ml vatten genom att anvanda sprutan.

Avldgsna sedan sprutan omsorgsfullt fran skruvforslut-
ningen genom att halla porten ordentligt och skruva

av sprutan fran porten genom att anvdnda en forsiktig
vridningsrorelse.

Dra inte i sprutan: den lossnar fran Luer-anslutningen efter
att den har skruvats av.

14. Om anvéndaren forsoker att tillsatta mer &n 45 ml
vatten till manschetten kommer det 6verflodiga vattnet
att frigéras genom tryckavlastningsventilen som finns
bredvid den vita kvarhallningsporten fér manschetten.
Detta forhindrar att manschetten fylls for mycket.

(se figur 5)
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15. Dra forsiktigt i katetern for att sékerstalla att kvarhall-
ningsmanschetten ar korrekt placerad mot rektalgolvet.
16. Kontrollera att den svarta linjen pa katetern syns
utanfor anus. (se figur 6)

17.Vénd patienten och sakerstall att katetern 16per mellan
patientens ben och att den inte ar blockerad.

18. Sékerstall att hangare och paskrokar ar ordentligt fasta
pé uppsamlingspasen och séngen under patienten.

19. SECCO PROTECT:s uppsamlingspasar &r utrustade med
ett deodoriserande filter/ventil for att avldgsna flatuslukt.
En sjélvhéftande etikett finns i satsbrickan. Den kan anvén-
das for att for att blockera flatusutgdngen ‘'S’om den inte
behovs.

Skoljning

Katetern kan skéljas med vatten om den igentépps av fast
exkrement, genom att anvanda den levererade sprutan
och vatten med rumstemperatur via den blaa skéljnings-
porten markt IRRIG. Katetern ska ocksa kontrolleras for att
sdkerstalla att den inte ar bojd eller blockerad. Skéljning
kan ocksa ske genom skéljnings-/provtagningsporten.
Vid behov kan vatska kvarhallas i tarmen genom att
anvanda skoljningsklamman som finns i satsen.

(se figurer 7, 8 och 9)

Sékerstall att kldmman har avldgsnats efter skoljningsfor-
farandet for att mojliggora att vatskor och avfall fortsatter
till uppsamlingspasen.

Byte av uppsamlingspase (se figurer 1 och 2)




